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ICAD MONTREAL

TAB 1007 COSTA FROM OSORIO-TAFALL. HAVE CABLED UNATIONS CONTROLLER 31 DECEMBER

REQUESTING CASH ADVANCE DOLLARS 39,000 BE MADE TO ICAQ COVERING PROAG EXPENDITURES

FOR MONTH JANUARY 1965. ADVANCE REQUESTED ACCORDANCE PROCEDURE OUTLINED MY

LEO/FIN/2 OF 1 SEPY 1964. SUB-ALLOTMENTS FOR FIRST HALF 1965 WILL BE POUCHED

EARLY JANUARY.

Mr. Péche
Mr. Beliard

Mr. Pichler, c/o Mr. Daniel, Geneva (by pouch)

Dpnny—

Drafted by : J.j Saunders
Authorized by ¢ B.F. Osorio-Tafall
Date : 31 December 1964
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1~974/64 23 December 1964

Dear Ralph,

Sabotage of the eleotriol installations of Ndjili sirpert

On Saturday 19 December, what is considered a sabotage took
place at the electrical installations marking the approaches to the
airetripe at Najili airport.

P, Two attached menorandum deseribe this inoident.

I was advised by the Acting Chief of the ICAD Mission and I
immediately contacted Genmeral NHobutu, Commander in Chief of ANC,
ealling his attention on the importance of the incident and on the
need of providing protection te this indispensable installations.
General Mobutu ocomplied with immediztely and since that date a
military patrol is custodying the installations.

With kind regards,
Tours sincerely,

B.F. Gesorio~Tafall
Officer-in-Charge

Dr. Raiph J. Bunche
Under-Sacretary for
Spesial Politiocal Affairs
United Nations

Few York
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21 December 1964

Tos Mr. G. Péche, Chef adjoint de la Mission OACI
‘From: Philanthropopoulos, E/T OACI, N'Djili
Subjeets ¥ - : ony y

Le samedi 19 décembre 1964 2 06.30 p.m., j'al quitté la
maison pour me rendre & l'aérodrome de N'Djili comme d'habitude
pour effectuer une tournéde d'inspection.

Arrivé & 1l'aérodrome & 06,55 p.m., j'al rencontré Mr. Yanez
au OIV qui m'a informé d'une panne partielle du balisage de piste,
Je me suils rendu & la tour., Mr. Fernsndez m'a informé qu'il
m'avait téléphoné maintes fois & partir de 6 h pm au numéro de
$éléphone d'un voisin qui n'était pas 3 la maison pour m'avertir,

Mr, Fernandez avait constaté que la moitié Est de la piste
et l'approche & la 25 éteient en pamne, ainsi que les installations
radio & 1'Est, Immédiatement j'ai conclu que la cause était le
manque de courant aliwentant ces installations. Je me suis rendu
immédiatement & la cabine Est et j'al trouvé la fenltre qui fait
face vers le Sud, la vitre cassée et la fendtre ouverte ensuite,
Le sol et les murs étaient couverts de sang. Toutes les portes
des cellules ouvertes, tous les disjoncteurs et couteaux ouverts.
Sur le plancher, j'ai trouvé deux tubes électroniques et une sandale
tachetée de sang devant les portes des cellules.

Aprds vérification des barres, j'al fermé tous les disjoncteurs
et couteaux. Ayant téléphoné & la tour qui m'a informé que tous
les équipements fonctionnaient normalement. Il était 07.30 K
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To @ Mr. G, P8che, Chief of ICAO Mission
From : Ko=Ching Ling

AR 3y

Subject : An incident on Saturday afternoon Dec 19th, 64

Dear Sir @

On Saturday Dec 19th, 1964, I was ealled by security at 1420; reasont
Localizer U/S, After fixing the Localizer, I went to the G/P for the usual
routine check, I found the window on the east face of the building smashed,
and noticed that entry had been gained be persons or person unknown. The

" “main power switch was in the OFF position. The high tension swich in llonitor
receiver was in Test position instead of setting at normal position. The
majorities of main Glide Path equipments setting had been tamperedwith.

Also dried blood strains were found on the eguipments, on the floor as well
as on wall and outside the building. A spaner and three valve were missing.

After putting G/P back in gerviece, I returned to the BPR Technical room

Paai TTRO oSy bonTtbr resetver, T Pound again OLy Lk, oMy M aka VRF DIF

were not working. Thinking it may be the result of systematic sabotage, I

phoned back to Mr, Calville, who suggested that Mr. Yanez and myselg te

ask for the protection of the USAF at the military hanger before proceeding
- to repair the above mentioned facilities at their respective sites. That we

did and it was about 6 o'clock from when we reached OL with American escort.

Everything was normal except that thefe were no power, ]

Ir the meantime s womgade /v, Dinitri answering our telephone calls from
Airporty I went back home,

I telephoned to Control Tower at 1945Z confrming the above stations
were at normal operation. 5

Conelusion, no damage to sny equipments theft negligible. I suggest immediate
repaire to replage the window and invite you to provide or arrange more security

action for us.
' oc‘,{:/ : f' |
'\ .
5 ; : &

Koeching Ling
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AU CONGO 8 IN THE CONGO 1O - o/

BOITB POSTALB 7248

RE'PUBLIQUE DU
CABLE: ON'U

Polio: 1014 L/, 19 Decei%‘

w ekt
To: Mr. James Brooks, Deputy Resident Representati 64 )
From: G. Péche, Deputy Chief, ICAO TAM Congo '7%..
Subject: Convention de coopération belgo-congolaise

(Aviation civile)

1. Mr. Bicotier, who is acting as Secretary-General of the
Ministry of Transport and Communications during the absence of
Mr. Carlos attending the 4th AFI Navigation Meeting in Rome,

.....L-»apnroached me for my advice on the attached instruction circular
dealing with the assignment of Belgian advisers in key posts of
the Directorate of Civil Aviation,

2. Mr. Bicotier informed me that this instruction circular has
been elaborated by Messrs. Thiran and Charon, respectively Legal
Adviser of the Ministry and Principal Adviser to Mr. Mandemvo,
Director of Civil Aviation.

NER 3. I am enclosing herewith copy of a memorandum on the same
subject addressed to the Secretary-General by myself.

4. You will note that all the points we have discussed together
on last Wednesday 16 December have been covered in this memorandum.

5 This interference, created once more by foreign advisers and
which is hampering seriously the work our Mission is to perform
in the Coéngo, should be brought to an end.

6. I would kindly ask you to keep me informed of any further
consideration you will give to this matter.

cc, Mr. H. Costa, Director, TAB,
ICAO, Montreal.
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Le 18 décembre 1964

Monsieur B, Bicotier
Seorétaire Général a.i.,
Minietdre des Transports et
Communications,

Léopoldville

Mensiour le Seerdtaire (énéral,

J'ai 1'honneur de me référer & la Convention régissant la
ooopdration belgo-congeluise pour laquelle vous avez bien voulu rechercher
mon avis,

Je vous confirme 1l'entretien que j'ai eu le plaisir d'aveir
avec vous le 15 déocembre, durant lequel j'avais attiré votre attention
sur la demande officielle d'assistance technique pour les années 1965/
66, présentée le 20 juin 1964, sous la référence 1083/64/CAB/?K, par le
Gouvernement de la République démocratique du Congo au Représentant
Résident de 1'Assistance technique des Nations Unies au Congo.

J'avals dgalement mentionné durant cette rdunion que le
Président du Conseil de 1'0ACI avait déjA marqué son accord au programme
d'assistance technique pour les anndes 1965/66.

L'objet m8me de la eirculaire d'instruction élaberée en
novenbre 1964 traite principalement de la mise en place de oconseillers
tédohniques dépendant de la Convention belgo-congolaise et son objectif
est d'attribuer un rdle limitatif & 1'assistance technique de 1'04ACI

au Congo.

En effet, dans la Convention de coopération belgo-congolaise,
certains postes font double emploi avec les postes déja tenus par des |
Conseillers de 1'0ACI et compris dans le programme d'assistance technique \
de 1'0ACI =su Congo, Il ressort par exemple d'un poste qu'une tierce |
personne a été placée entre le Conseiller de 1'0ACI et le Chef de ‘
Service congolais et que m8me, dans certains ocas, les Conseillers de |
1'0ACI ont été carrédment dcartés ou ignorés,

--o/osc




En analysant cette Convention de eoopération belgo-oongolaise
et en la comparant avec une ciroulaire d'instruction de mise en place

de techniciens & la Direction de l'Aéronautique Civile, circulaire signée
par Monsieur Mandemve en date du 20 avridk 1964, et dont copie ci-jointe,
il ressort combien est rétrograde l'esprit de collaboration gqui devrait
normalement se dégager d'une telle Conventiom,

Jo reldve dans le paragraphe 4, intitulé "Services AIS-NOTAM
et AIP" que Monsieur Dillien assistera Monsieur Masoba, alors que
Monsieur Thomus de 1'0ACI est en fonotion dans ce service depuis bien
avant 1l'arrivée de Monsieur Dillien qui dépendait du Ministére des P.T.T.

le Séme paragraphe, qui traite de l'organisation de la
séourité aérienne, incidents adronautiques et recherches et sauvetage,
déuontre & nouveau qu'on essaye de placer Monsieur Dillien dans ce
service bien que la circulaire de Monsieur Mandemve détermine de
1'attribution de ces compétences selon 1@

t6 aé ¢t MM, P8che et Charon

Incidents aéronautigues s Nonsieur Frésis

Recherohe et sauvetage ¢ Mi. PSche et Charon

Bn ce qui concerne le 6dme paragraphe "Infrastructure Radio-
électrique™, il est regrettable et surprenant tout & la fois de cons-
tater que les deux censeillers étrangers, qui ont rédigé la Convention
de coopération du mois de novembre 1964, ignorent totalement et proba-
blement volontairement, l'aide substantielle déjd apportée par 1'0ACI
2 1'Aéronautique c¢ivile dans le domaine des télécomuunications adronau-
tigques. Monsieur Kyle, notre Conseiller en la matidre, assisté de ses
techniciens radio, qui ontdji effectud plus de 250 missions de dépanna~—
ge aux aérodromes du Congo, et de ses opérateurs radio fournissant
1'entrainesent en cours d'emploi au personnel congelais des télécommuni-
cations adronasutiques, continuent malgré la Convention de coopération
qui les ignore, d'apporter leur aide au développement des services
essentiels au sol pour l'Aviation Civile conmgolaise.

Pour conclure, je voudrais mentiomner ieci que la Mission
d'Assistance Technique de 1'0ACI au Congo fera tout ce qui est dans
la limite de ses possibilités pour prévenir tout conflit de compétence
qui pourrait éolater entre ses Comseillers et ceux gérés par la
Convention de coopération belgo-congolaise,.

e ./cci




En ce qui nous concerne, nous sommes toujours préts & travailler
dans un esprit de bonne collaboration avec les Conseillers étrangers,
sous rdserve qu'ils n'empidtent pas sur nos attributions,.

I1 est certain que les autorités congolaises chargdes de
1'Aviation civile sont & m@me de coordonner 1'activité des deux types
d'assistance technique en utilisant les services des conseillers d'aprés
leur expérience professiomnelle.

Je me permets de vous recommander, Monsieur le Secrédtaire
général, d'utiliser 4 plein rendement les services des Conseillers
de 1'0ACI et de la Convention de coopération belgo-congolaise, tout
en recherchant tous les moyens possibles d'éviter les conflits de
coupétonce qui risquent d'entraver le bon fonotionnement des services
de 1'Aéronautique Civile congolaise. Un des moyens premiers consiste
tout partioulidrement & consulter les responsables des deux types
d'assistance technique et de définir wvec eux les attributions de ohaque
conseiller,

Pour votre information, veuillesz trouver, ci-aprés, les
postes des Conseillers techniques de 1'0ACI déji A votre disposition et
compris dans la demande d'assistance technique formulée par le Jouver-
nemént du Congo en date du 20 juin 1964 »

M, J.C. Miranda~Correa Chef de la Mission OACI et Conseiller
principal Aviation civile

M. G, Péche Chef adjoint de la Mission et Comseiller
des services de la circulation adrienne
ot des régles de 1l'air

M. D. Kyle Conseiller des Télécommunications aéronsu-
tiques

M. B, Brésis Conseiller en gestion des aérodromes

Ke 0. Halbauer Assistant au Conseiller des Télécommunica—
tions aéronautiques

M. L. Thomas Conseiller Informations adronautiques et
NOTAM

K. R. Tongoo Conseiller technique auprés des Télécommu—

nications aéronautiques (Exploitation)




K. L, Martin Conseiller en éleciro-mécanique.

Les autres postes d'experts sont repris dans le rapport sur
la situation mensuelle du personnel de la Mission de 1'0ACI au Congo
«~wscoe dont oopie ci-jointe.

Je vous prie de croire, Monsieur le Seorétaire Général,
aux assurances de ma haule oonsidération,

G, PSchd

Ohef de la Hission OACI
an Congo a.i.






e """H"q-‘\"""‘” -
)

Ly A




y|l M
14
I\
|
- :
i
h
T
P
:
el r A
1]‘1 .
hPRT
¥
e
1
) o
1N

A

T o gy T

o W

. |
¥ M
|

ot

w || 1




Mission de 1'0ACI
au Congo

Situation mensuelle du personnel de la Mission

ier janvier 1965

de 1'OACI par branches professionnelles

Programme Elargi d'Assistance Technique (EPTA)

Conseiller principal d'aviation civile (CONS)

@onseiller des télécommunications aédronautiques (CONS)

Conseiller juridique (CONS)

Fonds de Prévoyance (EPTA)

Conseiller en matidre de formation (CONS)
Instructeurs (INS)

Accords sur prujet (autres gouvernements)

Adjoint au Chef de la Mission

Expert en contr8le technique des aéronefs
Expert en gestion d'aéropurta

Expert en information aéronautique

Expert en électru-mecanique

Expert en infrastructure d'adroports

Adjoint au Conseiller des télécommunications
Expert anti-incendie et sauvetage (AFF)
Expert en administration (OFF,ADM.)
Secrétaire

Controleurs de la circulation aérienne (ATC)
Techniciens radio aéronautique ERTC;
Opérateurs radio aéronautique. (ROP
Mecaniciens diésélistes (DIES)

Electriciens d'adroport (AEL)

TOTAL TU PROJET

Personnel affecté & 1'OACI par BATNU

Total Total
en service auturisé
1 1
1 1
- 1
- 1
B 6
1 1
- 1
1 1
1 1
1 1
- 1
1 1
- 1
1 |
1 1
7 17
10 10
11 11
3 5
3 4
58 67
13 20
T1 87

Distributica :

Dossiers 2201-1

Administrateur du Fonds du Congo BATNU

Chef du Personnel BATNU

Personnel - Bureau Contrdle BATNU

Directeur Assistance Technique OACI

Secrétaire Général Trausports et Communications
Directeur Adéronautique Civile

Directeur des Télécommunications
Bureau de Séeurité BATNU




Project 10-01
(Aviation civile)

Situation mensuelle du Personnel de la Mission de 1'0ACT

Date
Date expiration No Carte Lieu
Nom Titre arrivée contrat OACI Identité d'affectation Nationalité
Programme Elargi d'Assistance Technique
1. MIRANDA-CORREA, J.C. CONs 24.05.63 30.01.65 5516 Lécpoldville Brézil
2. KYLE, D. CONS 8.08.63 3.08.65 5736 n Canada
Fonds de Prévoyance (EPTA)
Instructeurs
1. ADERETH, R. INST. T7.02.61 30.06.65 1487 n Israel
2. DAIGLE, M. INST. 16.02,62 15.08.65 3315 i Canada
3. DEMULDER, J. INST, 3.09,62 30.06.65 4071 " Belgique
4. HAAS, R. CONS 12.02.63 30.06.65 5217 " France
5. LORENTZEN, L. INST. 14.01.61 30.06.65 5048 " Worvage
Accord sur Projet (Autres Gouvernements)
1. PECHE, G. CONS 23.08.60 22.02.65 A3 5 Frange
2. BREZIS, B. CONS. 22.06.61 30.06.65 2371 n Israel
3. HALBAUER, G. Ao.Té1écom. 5.10.62 30.06.65 4214 " Allemagne
4. MARTIN, L. Fle.lMeo. 22.08.62 30.06.65 4028 " Canada
5. THOMAS, L. CONS 11.03.61 31.12.65 1806 " Franne
6. VILLANUEVA, C. OFF. ADM. 19.03.61 30.06.65 1859 " Espagne
7. GRANAT, S. SEC. 7.01.63 15.02.65 5032 3 France
Contrdleurs de la C.A.
1. ATIG, E. ATC 23.12.61 30.06.65 3185 " Tunis
2. CALVIJLO, F. ATC 7.03.64 5.03.65 0977 " Espagne
3. COATES, F. ATC 28.02.61 3112465 1664 Luluabourg Royaume-Uni
4. COLL, M. ATC 15.05.64 14.11.65 6094 Léopoldville Espagne
5. FERNANDEZ, L. ATC 7.03.64 5.03.65 2096 " Espagne
6. GABALLaH, M. ATC 19.10.62 30.01.65 4274 Luluabourg Egypte
7. BHALPIN, P. ATC 28.03.63 30.06.65 5365 Elisabethville Canada



e

Date Date
Nom Titre arrivée egpiration No Carte Lieu
contrat OACI  Identité d'affeeobation Nationalité
8. HIGGINSON, A. ATC 21.04.62 31.12.65 3526 Flisabetville Royaume Uni
9. KELTHOUMI, J. ATC 21.04.61 30.06.65 3240 Léopoldville Tunis
10. NUTZ, H, ATC 1.08.64 31.12.65 6204 Elisabethville Allemagne
11. QUETGLAS, F. ATC 15.05.64 14.11.65 6096 Léopoldville Espagne
12. SADEK, S. ATC 9.11.62 30.01.65 4346 " Egypte
13. SHAKER, M. ATC 12.08.60 30.6,65 89 " Egypte
14. XAVIER, V. ATC 12.05.63 1.12.65 5484 4 Portugal
15. YANEZ, F. ATC 23.06.62 31.12.65 3579 1 Espagne
16. YOURDQVER, S. ATC 26.07.62 30.06.65 3892 " Turquie
17. MINNOYE, R, ATC 22.03.63 21.09.65 5350 " Belgique
Techniciens Radio
1. ANTONAKAKTS, G. RTC 14.05.64 31 .12.65 6093 by Gréece
2. CHEN, S. RTC 26.06.62 31.12.65 3791 ks Chine
3. DI BLASIO, E. RTC 23.05.62 31.12.65 3659 Elisabethville Canada
4. DEVOST, H. RTC 17.09.64 16.03.65 1662 Léopoldville Canada
5. GYSBERS, J. RTC T.10.62 30.06.65 4228 " Hollande
6. HUANG, C.I. RTC 26 .06.62 31.12.65 3790 Elisabethville Chine
7. LING, K. C. RTC 26.06.62 30.06.65 3789 LéopoTdville Chine
8. SIBTHORPE, P. RTC 1.11,60 31.12.65 917 " Royaume Uni
9. LEBLANC, J. RTC 28.10.64 27.10.85 2473 B Canada
10. ROUHET, A. RTC 17.11.64 16.11.65 3528 H France
Opérateurs Radio
1. BERBARI, E. ROP 13.05.64 15:11.65 6092 g Liban
2. CORNEC, R. ROP 15.05.62 31.12.65 3603 % Franez
.3. CROSSAN, R. ROP 30.08.62 30.06.65 4054 " Royaume Uni
4. FAHMY, A. ROP 19.10.62 30.06.65 4275 H Egypte
5. FERRARIS, E. ROP 3.04.64 31.01.65 6042 2 France
6. KHOURY, M. ROP 10.01.64 30.06.65 5952 Luluabourg Liban
7. LOISEL, N. ROP 22,03.63 30.06.65 5349 Elisabethville Canada
8. RIBEIRO, J. ROP 25.08.62 30.06.65 4035 Léopoldville Portugal
9. TONGOC, R. ROP 140762 31.12.65 3805 i Franee
10. YEOMAN, J. ROP 1.05.62 30.06.65 3562 Elisabethville Royaume Uni
. NASSOGNE, J. ROP 31.07.63 31.12.65 3910 Léopoldville Belgique

"
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Date
Date expiration No Carte Liew
Nom Titre arrivée contrat OACI Tdentité d'affeetation Nationalité
Electriciens d'Aéroport
1. COTE, C. AFL 29.08,61 31.12.65 2674 Léopoldville Canada
2, DUBOIS, J. AEL 1.07.62 31.12,65 3806 Elisabethville France
3., PHILANTHROPOPOULOS, D. ARL 24.08,.62 30.06.65 4033 Léopoldville Gréce
Diésélistes
1. DROSSO0S, N. DIES 26.06.64 31.12.65 6137 " Grece
2, JOUGLA, M. DIES 27.04.62 31.12.65 3529 " France
3. LANDRY, G. DIES 17.08.64 19.02.65 6222 " Canada
Personnel affecté par BATNU
1. GALLATS, F. Secrétaire 20.09.61 30.07.65 2792 Léopoldville France
2. BALOBI4, G. Magasinier 10.10.60 1369 ¥ Congo
3. MUKOKO Dactylo 10.11.60 1536 ; Congo
4. VIEIRA, P. Mecanicien 24.09.63 2857 L Congo
5. HEKANDA, F. Chauffeur 17.08.60 1013 R Congo
6. MUKANDA, A. Chauffeur 17.08.60 1006 A Congo
7. NGONDI, J. Chauffeur 5:12.62 2638 i Congo
8. GAYAHA, D. Chauffeur 14.12.64 1933 " Congc
9. MUKAMBE, J. M, Manoeuvre 8.08.60 1073 " Congo
10. ARTHUR, E. Manoeuvre 1.10.64 L — EV Elisabethville Congo
11. FOSTINO, E. Manoeuvre 1.10.64 L - EV Elisabethville Congo
12. TSHIYURA, M. Manoeuvre 1.10.64 L - EV  Elisabethville Congo
13. HUMA, F. Manoeuvre 1.10.64 L - EV Elisabethville Congo




BAT-1365/64 le 28 movembre 1364

Monsieur,

J'al l'avantage de répondre i votre lettre AKM/
RV/686.717, en date du 19 novembre 1964, s2 rdéférant
sux missions des techniciens de 1'0ACI pour le dépan=-
nage des aédrodromes de Gemena, Bumba, Lisala et Lodja.

J'ai disouté la question avec M. J.0. ¥iranda-
Correa, Chef de la Mission de 1'OACI & Léopoldville,
M. Miranda-Correa m'a informé d'avoir fourni les
éelaircissements nécessanires aux représentants de
votra sooiété pendant la réunion qu'il a eue avec
eux le vendredi 27 movembre 1964,

Veuillez agréor, Monsieur, l'expression de mes
sentiments distingués.

B. F. Osorio-Tafall
Représentant Résident

Monsieur A. K, MUKENDI
Directeur Général

Alr 0::21:
Aérop de Ndjili
Léopeldville




'AIR CONGO

f_(ﬁ)b/er-/ab 22 K{;ﬁ) A
AKM/RV/ 6864717

PAR PORTEUR.-

LEOPOLDVILLE.LE 19 novembre 1964.
AEROPORT DE NDJILI

Monsieur Osorio Taffal,
Représentant permanent O.N.U.,
BP. T248,
LEOPOLDVILL E.-

Monsieur,

Mission techniciens OJA.C.I.-

Comme membre du comité d'action des télécommunications
aéronautiques, il nous revient que les techniciens OACI

ne peuvent se rendre en dépannage aux aérodromes et villes
de GEMENA, BUMBA, LISALA et LODJA. Nous sommes amenés donc

a4 devoir exploiter de et vers ces aérodromes dans des condi-
tions d'insécurité du point de vue de la navigation aérienne.
Il est certain que nous ne pouvons nous abstenir d'assurer
les liaisons vers les aérodromes réouverts, ce, tant sous
1'aspect humanitaire qu'économique. En tant gque compagnie
nationale, nous avons le devoir le plus strict de servir
notre pays et de l'aider dans la relance de toutes les
régions libérées.

Nous vous demandons donc d'envisager de lever l'interdiction
appliquée aux techniciens de 1'0ACI et de leur permettre

par conséquent d'accompagner nos avions pour effectuer les
inspections nécessaires. A titre d'information, nous vous
signalons que nous modifions les horaires de nos vols régu-
liers pour permettre aux techniciens de 1'0ACI de revenir
par le méme avion.

seofses




Cette mesure a été prise dés la création du comité d'action
én 1962 pour faciliter la t&che de ces agents et pour leur
éviter tout inconfort et perte de temps.

Dans l'attente d'une réponse favorable, veuillez agréer
Monsieur, l'expression de nos sentiments distingués.

fé “Directeur Général.
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lire J4Cs Miranda~Corves, Chief of ICAD Nission
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OPERATION DES NATIONS UNIES _:_',_,.__:,ﬁ XY UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE

REPUBLIQUE DU CONGO
Pile 2102-1 CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Folio: 855 Le 6 novembre 1964
A : Monsieur B. Osorio-Tafall, Représentant Résident et

Directeur des Programmes du Fonds spécial

De : J.C., Miranda-Correa, Chef de Mission OACI au Congo
Objet : Visite de Monsieur T,R., Nelson, membre du Bureau

de l'Assistance technigue de 1'0ACI, Montreal

J'ai l'honneur de vous informer de la venue & Léopoldville
le 26 novembre 1964 de Monsieur T.R. Nelson, membre du Bureau
de 1l'Assistance technique de 1'OACI & Montréal, actuellement
en voyage d'inspection en Afrique. Son séjour & Léopoldville
durera jusqu'au 3 décembre 1964,

La mission de Monsieur Nelson a également pour but la
discussion des programmes de travail des missions OACI avec les
autorités gouvernementales intéressées et les Représentants
résidents du BAT/Directeurs des programmes du Fonds Spéecial.

A Léopoldville, Monsieur Nelson s'intéressera particuliérement
aux développements des programmes de formation du Fonds Spécial.

Aprés sa tournée en Afrique, Monsieur Nelson se rendra & Rome
pendant la derniére semaine de la Conférence AFI., Il espére y
rencontrer, durant cette période, les représentants de l'aviation
civile des pays africains qu'il n'aura pu visiter avant le
23 novembre, date d'ouverture de la Conférence, pour discuter avec
eux des activités de l'assistance technique de 1'OACI dans leurs

PaysSe.

-

A




1250 x 100 - 11 - 63

oy

UNITED NATIONS - NATIONS UNIES

1~ O

Priorité Nations traffic

INDICATE Che svc FFFFF $§SSSS PRIORITE EXIORN on
PRIORITY Service Routine |[X | Priority NATIONS is strictly limited.
NR

(Address es)

TAB ELISASETHVILLE

Tagy 839

(TEXT & SIGNATURE)

c.C. Mr. De Candia

Mr. Villsnusave

insert prefix &/or number as required

USE DOUBLE SPACING

SERNANDER FROM SAUNDELRS, REF, 508 HIGGINSON FROM CORREA. HERON AIRCRAFT
IN CMARGE OF CALISBRATION IS SCHEQULED TO ARAIVE EVILLE FROM SALISBURY ON 7 NOVE*SER.
YOU ARE AUTHORIZED TO PAY THREL DAYS SUBSISTENCE ALLOWANCE OF CF,.2100 PER DAY

TO CREW MEMBERS SELWYN, GROVE, SHMERRY AND KATRY AND CHARGE PROJECT 10-01.

T.O. R. Drafted by :
BY . Authorized : H.PICHLER
¥ - JM SAUNDERS
At e

5 NOV,64
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APPROVAL 1 NOTE AND RETU:{]*

SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTSY |
" | YOUR SIGNATURE |&1 YOUR INFORMATI§N
{NOTE AND FILE | | For acTioN

FROM

/Ha |70 s

DATE

LF. 06




BAT/EX/ 1190

Nonsieur le Directeury

lp-o !
65

le 24 cetobre 1964

Dane le oadre de l'assistance technique des Fations Unies
&4 la République Démocratique du Congo, j%'ai 1'honneur de soumettre
& l'agrénent du Uouvernement, les candidats dont les noms suiven
aux postes indiqués pour chaoun d'sux, au titre du projet N® -l

Aviation civile.

M, FEEREIRA, C.Cs,
BAZBERIS, L,
VIGTOR, Yo,
LEBLANG, 7.B,,
HOUHITy Aey
DAEER, A.,
DONNADIEDU, Ches
LABORDE-CROUBIT P,

LABHOT, Aes

BEISS, E.,
RODRIGUES, GeJ 4,

ROUSSBAU, R,

MHonsieur le Directeur
Bureau de Coordination iconomique
LEOPOLDVILLE

de nationalité portugaise
électricien d'aéroport

de nationalité frangaise
technicien radio

de nationalité frangaise
opérateur radio

de nationalité canadienne
radio technicien

do nationalité frangaise
technioclen radio

de nationalité libanaice
opérateur radio

de nationalité ise
contrSleur cireculation aérienne

de nationalité frangaise
technicien radio

de nationalité frangaise
spboialiste de la lutte
contre 1l%incendie

de nationalité frangaise
contr8leur navigation aérienne

de nationalité portugaise
contr8leur circulation aérienne

de nationalité frangaise
contr8leur navigaticn aérienne




AEw

. smaes

Vous trouveres oi-joint photocopies des lettres du Ministre
des Communications et Tramsports par lesquelles il marque son approba-
tlu“x:o’::a candidatures ainsi que le ourriculum vitae de chaoun des
in 8 -

84 oe¢s candidate sont agréés, nous prooéderons & leur recru-
tement 2uesitdt que le Gouvernement nous sura donné, par vetre emtramise,
1'agouranee qu'un logement pemianent sera mie & la disposition de chacun
de gos experts dds leur arrivée au Congo.

Veuilles sgréer, Monsieur le Direoteur, l'expression de mes
sentiments trds distingués.

B.¥. Osorio-Tafall

Le Heprésentant Résident du
Bureau de 1'Assistance technique

eo: Me J.0, Miranda=Correa




12 octobre 1964.

Ar Monsieur J.C. Mirranda~Correa, Chef de la Mission ICAO
Des Maurice Gauvreau, Chef du Personnel

Votre mémorandum du 30 septembre 1964 adressé & Monsieur
Osorio-Tafall m'a été tranamis par ce dernier. Pour que nous puissions
¥y donner la suite qu'il comporte, je vous retourne la notice personnelle
de M. Dixon et vous prierais de bien vouloir me faire parvenir son
curriculun vitae établi, en frangais, confomément au pro foma oci-joint.

A oe propos, je vous signale que les candidatures proposées
par vos mémorandums des 4 et 24 septembre derniers n'ont pas encore été
soumises au Bureau de Coordination éoonomigque. BEn effet, malgré notre
bonne volonté, il ne nous a pas été possible & ce jour de temminer le

travail exigé par la préparation dee dix-neuf curriculum vitae en question,

faute de persomnel suffisant. #i je vous saurais gré dorénavant de
bien vouleir faire préparer par/services les curriculum vitae requis
pour la présentation de candidatures & 1l'agrément du Premier Ministre.

0CT1L 3 1964
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216 UVAUNDERS URTEL 3235 PRINO TOTAL ESTIMATED OBLIGATIONS 1344

- -

AC'I IoN |

(0

W

WY 2621 97,10 95372 /3358 4

(e ~o!

o)

._....-—---7
; : "QM-TF

INCLUDE 69,232 FOR ExPERTS TRAVEL AS FOLLOWS 1 7,234 FOR TRAVEL
ARRANGED FROM FONTREAL 5,368 FOR TRAVEL ARRANCED FROM LECPOLD-

r—
—

VILLE AND REPORTED AND 33,367 FOR ANNUAL AND NOME LEAVE TRAVEL |
EXTITLEMENTS DUE BEVORE YEAREMD DUT EXCLUDE €,818 FOR REPATRIATION §

P2y

TRAVEL DEPENDENTS LISTED ICACTANS MERO 25 SEPTEMBER UMDER ITERS
TVO TO SEVEN AND ENTITLEMENT TO PURCHASE COMMISSARY COUPONS
DURING TRANSITIOMAL PERIOD STOP FOREGCING OBLICATIONS RECORBED

Bt N AT Maid




UXDER CPERATIONAL TRAVEL STOP SECUNDO ESTIMATED OBLICATIONS
_ @) SEPORTEID ASSUMEZ ALLOTHENTS ISSUED FOUR MARCH BY UN CONTROLLER
FOR PROJECT ;

Pi/52/50

T UIPMENT AND OPERATIONAL TRAVEL wILL BE FULLY COMMITTED ALTHOUGK

ACTUAL TQUIPHENT OBLIGATIONS AT 31 AUGUST 59,865 INCLUDING .

FLIGHT CRECKS AND NC LBIIGATIONS AECORDED UNDER OPERATIONAL

TRAVEL At EXPLAINED ABOVE STOP TERTO EXCLUDING TRAVEL COSTS J

ESTIMATED OBLIGATIONS FOR ExPPERT TOTAL 438,91 5 THUS NMONTHLY

RATE ExPENDITURE OF ExPERTE REMAINS APPROXINATELY SAME THROUGWOUT §

Fasat 4 : ‘

{964 SHALL DIFFERENCE DUE TURNOVER STOP IF ICAC FINANCIALLY

ACCOUNTABLE ALL TOREICN EXCHANGE ExPENDITURES CANNOT ACCEPT ANY

CONMITMENTS INCURRED LOCALLY WITHOUT OUR PRIOR APPROVAL AN

INFORMING BEWYORK ACCORDINGLY STOP TG RECONCILE OUR RECORDS ‘
|
!

PLEASE TRANSMIT PETAILED LIST OF ExPEMDITURES AMD OBLICATIONS
INCURRED LECPOLOVILLE AGAINST 1CAOS ALLOTNENT § "
SEYNOUR * MONTREAL "
COL 21 ¢ 3239 § 564 65,232 17,254 5,068 33,368 6,018 25 31 55,609 l
436,915 1 Sea *

IN P3 READ: OBLIGATIONS RECORDED UNDER ETCeoss i e




Léopoldville, le 9 octobre 1564

A Mongieur B.F. Osorio-Tafall, Représentant Résideant
Sous couvert de : Monsieur A. Gilpin, Représentant Résident adjoint

De ¢ Roger Richard, Conseiller principal, Section Mines et
Ressources naturelles

dectammum:}-dulmﬁcw.mnth

. - —

Ressources nsturelles du Quartier général & New York des projets
de réalisation partielle immédiate d'Inga.

Il y a lieu de rappeler @

a) que Inga ne dé pas du Ministre de 1' mais du Haut
&-umtdhu lui-nfme rattachéd au Minig~
tm“mnaoi.omummm;u. (titulaire

actuel Mongieur le Premier Ministre MoIse Tshombe).

b) que Monsiewr le Haut Commissaire 4'Inga, M. Joseph Massanga
aveec lequel nous entretenons persomnellement les meilleures
relations est un proche parent de Monsieur le Président
Kassvubu, est une personnalité de valeur, mais qu'il se

laisse obnubiler passionnellement par des questions de

prestige.
e) qu'd toutes nos objections technigues et tendant
& remettre & plus tard la réalisation d'une m tranche

d'Inga qui devrait autant que possible atteindre 3 millions
de kilowatt, il oppose une vague raison d'Etat, qui n'est en
fait que le désir d'une politique de prestige.

Outre diverses notes de réserves adressées aux deux
précédents Ministres de 1l'inergie, MM, Mahamba et
e crois judicieux d'adresser une note de réserve & l'actuel

i_,/qoo



LE R R

| - J'n&nmnsmumotuuculu!oﬂmhtdt
mhm1“4aohmwmthmmul

i t
:; :mnm.wum

. Compte tenu du fait .on'd.nhohi-uul'm
de la Direction Energle du s il semble désirable d'ac-

_per
umhw“uccuxomﬂaunthmmmu

uummmu.

Ammmmmmmmm
points faibles de l'actuel projet Inga et coamvainere le Conseil
des Ministres de l'erreur que constitue un démarrage prématuré et
une réalisation trop réduite du projet global d'lInga,

Yonmumci-hmmvu.uhlmﬂ
Lawrence, Wumummummm
umumnnautuhcmmmm

nmommumumﬂm.um.m
_ umwmmmm&mmumu
-umanw -
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SEE ME, PLEASE OUR COMMENTS
YOUR INFORMATION
" | FOR ACTION







III,
17.

Adminigtrative Re 1t No. 12
'I'ABZSF‘ - L.oi"oldv:l.lla
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-3 =

2 October 123

CIR

The following circulars have been distributed sinoce 23.9.64:
LEO/ADMIN/CM.90 25. 9.64 "Security - Leopoldville"
LEO/ADMIN/CM.91 25, 9.64 "New office locations"

LEO/AIMIN/CM.92
LEO/AIMIN/CM/F.39 2B. 9.64

LEO/ADMIN/CM.93 28, 9.64

"UN Special Flight"

"New arrangements for
payment of fellowships in
local ocurrency for the
academic year 1964/1965"
30, 9.64 "Closing of Commissary

LEO/AIMIN/CM.94
\ Service for inventory"

MISCELLANEOUS

19.

20,

\

Commissary_ Co-Operative

Enclosed please find two copies each of the Co-Op "Flash"

a memorandum from the General Manager of the
Co-Operative, dealing with the first meeting of the Board
of Directors,

Please note that the dates shown in our AR's are the arrival
dates and that the "announced" or "unannounced" are
added to indicate that we had or had not been informed of
the person's arrival advance.

As we are trying to re the cable traffic, I wonder
whether you could review \s:e necessity of receiving cabled
advice of the arrival of staff in the mission area.

We are, as you know, transmitiing our AR weekly on Saturdays.
Therefore, the maximum time delay of notification by the
use of the AR's is quite shorta\

We will, in the meantime, oontink to cable you but would
appreciate it if you would look into this matter as soon as
possible.

Air Transport

Major Correa departed the mission on 30 September 1964. It
is extremely important that a replacement be sought. During
the month of September, while Major Correa was assigned to

o
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Administrative Report No., 12 2 October 123
TAB -~ Leopoldville

MISCELLANEOUS (cont'd)

20,

Air Transport (cont'd

the duties of Air Transport Officer, the aircraft utilization
improved considerably. He also tackled a number of problems
in comnnection with services, payloads, itinerary, etc. Major
Correa‘s short assignment has proved the necessity for a
technically competent member of the staff for the job.

Reports on the aircraft utilization and hours of flight and
serviceability will be sent next week, as some of the details
of the last days of the month, particularly regarding the
Otters, are not yet available.

With reference to our AR 10/19, a meeting was held with the
representatives of the Transair Company, to discuss the
transportation service. It has been agreed that Transair
will issue written imstructions to its officers and pilots
and will forward copies thereof when available.

oot i e
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1 Ootober 1564

TAB/801, 64

Bz, 7.0 Miranda-Corres, Chief of ICAD TA Misaion

BeFy Omorio~Tafall, losident “spresemtative and Director

of pecial ‘und
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Ny, J
Mx. G,
Ex, J.
My, N,

DUBOIS
JOUG LA

iadio Cperator
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UNITED NATIONS - NATIONS UNIES {O— 9/

INDICATE s svVCe FFFFF $§5SSS PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS iamclly Baded
NR
(Address es)
TAB COQUILEATVILLE
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING

1260 x 100 - 11 - 63

TAB 717 RISHI FROM SAUNDERS., FLEASE CONTACT FOLLOWING BY PRO-RADIC
AND AIDVISE THEM THAT THEY MAY ATTEND ICAC SCHOOL IN LECFOLDVILLE
WHICH STARTS 1 OCIUBER 1964s WANCA FRANCCIS, WBOMA PATRICE, LONTANCE
PAUL. FLEASE ARRANGE FOR RESERVATIONS AND TRAVEL BY COMMERCIAL FPLIGHT

FROM COQUILHATVILLE 70 LEOPOLIWILLE AND CHARGE ACCOUNT NO. 10-01 (652-01).

ges Nr. Villammuva

T. O. R.

T. O. D.

Drafted by : g Cacouris
ENMC: ms Authorized: J. Saunders
Date: 30 Sept 64

BY:




1250 x 100 - 11 - 63

INDICATE
PRIORITY

"
i
‘NR

UNITED NATIONS - NATIONS UNIES 100!

sve FFFFF $SSSSS PRIORITE Priorité Nations traffic

g servic Routine Priority NATIONS is strictly limited.

'//s"

(Address es)

ICAD MONTREAL
UNATIONS NEWYORK

000

(TEXT & SIGNATURE) " insert_prefix.&/or-number 15 Tequired USE DOUBLE SPACING

ofwye 323 INFO SEYMOUR

TAB/TOA LCOSTA FROM swnm-:ne:/. THANKS YOUR 118,

ADP TO YOuR FIGURE OF TOTAL ESTIMATED OBLIGATIUNS OF OOLLARE $19,151 JANUARY
TO DECIURR QUOTE EXCLUDING VACANCIES AND FORWARD CONVAACTIAL CUMMITMENTS
UNCUOTE DULLARS 91,757 REPRESENTING EXPENDITURES INCUSRED LOCALLY AS
FOLLOWE ¢ EXPEATS DOLLARS $1.879, EQUIPMENT OOLLARS 3,794, OFERATIONAL
COSTS DULLARS 327 PLUS OBLIGATED EXPERTS TRAVEL AS OF 31 AUGUST DOLLARS
35,837 SOISING TOTAL TO DOLLARS T710,508,«

ADD OBLISATIONS RECORDED IN SEPTEMGER TOTALLING ODLLARS 4.270 OROKEN DOWN
AS FOLLOUE ¢ EQUIPMENT om.w-:so?ga{’i TRAVEL DOLLARS 1,660,

AA AND 30 TOTAL DOLLARS T15.178 AS AGAINST DOLLARS 733,930 ALLOTED, LEAVING

UNERCUS 0D BALANCE OF GOULLARS 18,592, WMICH ACCORDING OUN ESTIMATES VERY
Lo,

GRATERIAL. YOU CLARIFY wHEY €R PRIMD g YOU RAJSE OBLIGATIONS FOR COFERTS

TRAVEL EMIVIATED AND PAID FROM LED, IF SO PLEASC SPLCIFY /'TNMT, SECUNDD

IF COSTS FOR FLIGHT CHECKING CONTRALT DOLLARS 25,000 INCAUCED OF YOUR DBLIGATIONS,

JERTIZ ¢ PLEASE EEKRIRX EXPLAIN MY TOTAL EXPENDITURES AT 71 AUBUST
ARE MALS OF TOTAL DBLIGATIONS AT 31 DECFVBRE WHEN PROGIMWE LUSTS ARE
ALMOST ©TINELY FOR EXPERTS,

CeCe 'ma Correa
“we Uo Candia

T.O. R.
T. O. D.

Drafted by :
BY: .hT e Pighler

Authorized :
DTS JoMe “aunders
" 20 Septl.fd
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- 2K -
1584 SEP 25 2 1
ECR LEO %4 0.N. U — ¥ I\
<N ,-//\;'_\.F_,Q--""" I:I Acncm‘ComploteQ R
s - - Acknowledged .
’/,;c -No Action ROqW \
i - | INmATS s
¢ A
(VIR \ ey W ¢
A\D i ' L \ 7'": A )3
LT = NOUC LEOPOLDVILLECONGO =~ Qy(fm */ .f:u?*-*"ngé’”” -
Get \ A\ quﬁ-‘ N

I° - 184/247/553 MONRREALQUE 76 24 2224 VIA ﬁdﬁﬁﬁxﬂ*&éf

‘f’,,/”

112 FOR SAUNDERS STOP URTEL 641 EXPENDITURES INCUREED AS AT 31
AUGUST IXK TFREE JUNDRED THOUSAND AND FORTYFIVE DOLLARS FOR
EXPERTS ONE THOUSAND ONE FHUNDRED 'FORTYINE FOR EQUIPMENT AND
SEVEN TVHOUSAND immx NINE I-TUNIDRED. FORT‘.-"SEVEN OPERATIONAL COSTS
STOP TOTAL ESTIMATED OELOGATIONS 1 JANUARY TO 31 , DECEMEER

_~CLUDING VACANCIES AND "'_N’D CONTRACTUAL -

300 04§ E?‘f" 4

1Ll g Equif
- __lqu7 .
619.0 51 gfﬁbf; oRL

CcFM  184/247/853 118 641 31 -
1 31 -

______

i
s

yve LEO

PARDON LIRE PAGE2 -~
COMMI TMENTS SIX HUNDRED AND NINETEEN THOUSAND ONE HEUNDRED
AND FIFTYONE DOLLARS STOP DETAILED KXREBETEX EXPENDITURES WILL

FOLLOW SOONEST COSTA -~







23 September 1964

» Kry G Von Oslder, Chief Finenoe Branch
- ICA0 Headgquarters, Nontreal

§ Mre Johm Me Saunders, Deputy Hesident Representative({idministration)

§r=

I should be grmteful

g
:
E
:
:
!

Af you
30 april

_ : to
otalf member the following information ¢

-
il
i
|

esalary
b) Comaon staff costs (I.B, Dependenay allowances, Sducation $rants,
seporution payaents)
o) Total smount dmvoiced to ONUC

2  With & viev %0 ssercising s more sifioclent contrel over
1984 Administrative Budget allotment, it should be appreciated
invoices would dfntinguish beltwsen tha net salaries and
coats relating %o the Administrative Persommel,

RE

your
comman

;

o0 § Nr, Niranda Cerremy, Chief ICAD Nissiome
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BAT/693/64 22 September 1964
T0: ir, M, Gauvreau, Chief of Civilian Personnel
FROM ¢ James R, Brooks, Deputy Hesident Representative
SUBJECT: Gbiernment clearance for lir, Vourlakis

I should be grateful if you would obtain
Government elearance for the above reecruit for WiMl.










i/ pa
19 Septembre 1960

1o.ol

4&3/303/64

e

4 Nonsieur L, CARLOS
gecréteire Général du

e e S 0 1064 e e SR AN aTnRS
ACTION | i e gy
Wkt 39 41y - [T B erden {11 Bimane e e e 1*Adronautique

] w4 Ep
{ 1 ‘Flt.- now.eag E‘.'d
I No Actioh Bequued

. | lonnieur le sm‘td.rc Général,

En l'absence de dimsieur Lawrence, Jj'ai 1'hom-
neur de rip_Mre b votre lettre du 9 Sept=mbre I9564.

Le problime du remplacement des dquipcuente
de l'infrastructure radlo-élecirique est sans doute
d'une importumce capitale, mais avant dopumlh
considération et & 1';1109“10: de deviaes
nécescaires il faut que le financement en france con=
_ _ ¢oleds scdt msswuré, J'al donc tranemis votrs dossier
Faies - b lonsieur 1'Ordomnateur des Devises pour étudier la

' question de¢ crdédit budgdtuire axtmrdndro

. - Etant dommné qu'il s'a@t d'une guestion re-
vétant un caractdre ursmt. nous ne menQuUerons pas de
vous tenir au courant,

Je transmets copie de cette lettre A lonsi ur
Usorio-Tafall, Chargé de ¥issien de 1'0NU, qui & bien
voulu e'intéresser A la guestion par sa lettre Iﬂ/
526/64 au 7 Septembre 1964,

Veuillez agrder, donsieur le Seorétaire Gé-
néral, l'assurance de na considération distinmée,

POUR LB DINESCTBUR DU BUREAU
DE COORDINATION ECONOLIQUE

Dy i Mpm
Chef de Service de Lialson
et Comtrfle dés Importations

ec 3 U, Osorio~Tafall
i, Perds N N Tead o g Cotien













|{O= |
UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

Priorité Nations traffic

ICATE | 1oy 3 ¥ EEFry S8SSs PRIORITE is strictly. Hmited,
PRIORITY Servico Routine Priority NATIONS
NR
(Address es)
THCABOARD BUJUMBURA

(TEXT & SIGNATURE)

insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.

TAB 646
MATERS DE BROCKS/0SORIOTAFALL

FOTRE 610 GOUVERNEMENT CONGOLAIS AUTORISERATT
ADNISSION BOURSISRS BURUNDI INSTITUT AVIATION
GIVILE, PRIERE CABLUR CLAIRIMENT NOMS OCOMPLERS
7005 OANDIDATS ANCIENS T NOGVRADX
OBTENTION VISAS,

cce ICAO

7 %
T D Drafted by : Marie Decaux
BY: thord :
T.0.D. Authorized : James Re Brooks

Date :48 septembre 1964




—2 Ao~ 0l

UNITED NATIONS - NATIONS UNIES 02!

INDICATE sVc FFFFF $SSSS PRIORITE Priorité Nations traffic
LTF is strictly limited.
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS

(Address es)
ICAD MONTREAL 17.9.64

(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING

TAB/641

VAN GELDER FROM SAUNDERS.

REDUR TAB/613. GRATEFUL YOU CABLE URGENTLY AAA DETAILED ACTUAL EXPENDITURES INCURRED
FOR EXPERTS EQUIPMENT PURCHASE AND OPERATIONAL COSTS FOR PERIOD 1 JAN - 31 AUBUST 1964
AND BBB ESTIMATED OBLIGATIONS UNTIL 31 DECEMBER 1964 FOR ICAD ADMINISTERED PROGRAMME

FINANCED BY US PRO « AG.

CC s MB. MIRANDA=CORREA

1260 x 100 - 11 - 63
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BAT/541/64 8 September 1964

Dear Mr. Hiranda-Correa,
I an pleased in attaching two copies of the letter which

I will hand personally over to the Prime Minjster of the
Jemooratic Republic of Congo, Flease transmit ome of the
‘ sopies to the Director of Civil Aviatien, oF if you prefer,
o the Minister of Transport and Communications. The other
gopy is for your files.
Yours sincerely,

B.F. Omm
Resident Representative, UNTAB

¥re J.C. Miranda-Correa
CAO Representative
Leopoldville
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64 3 Leopoldville, 7 Septeaber 1964

BAT=539/

B i s
: tation K m
Congo, the m inmt
Prime ,mm»mm.nwu
Communications, :
It is hoped that the X will take the measures

recommended im your office Ho.573.

Yours singerely,

. BoF, Osorio-fafall
; _ Resident Representative
Mr, BT, Twigt for TaB <
Secretary Ueneral
International Civil Aviation
Organisation
Montreal
Canada












